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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 659/97
1997 m. balandzio 16 d.

nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2200/96 taikymo taisykles dél intervenciniy
priemoniy vaisiy ir darZoviy sektoriuje

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1996 m. spalio 28 dienos Tarybos Reglamentg
(EB) Nr. 2200/96 dél bendro vaisiy ir darzoviy rinkos organiza-
vimo (!), ypac i jo 30 straipsnio 6 dalj, 48 ir 57 straipsnius,

kadangi Reglamento (EB) Nr. 2200/96 IV skyriuje nustatomos
intervencinés priemonés jo 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems
produktams; kadangi dél to reikia nustatyti i$samias taikymo
taisykles;

kadangi produktus apibiidinantys terminai ,nepateikti parda-
vimui“ ir ,pasalinti i§ rinkos“ turéty bati laikomi tapaciais ir
turéti vieng bendrg apibrézimg; kadangi taip pat turéty biti
paaiskinta, kad jpakavimo reikalavimy nuostatos pasalintiems i§
rinkos produktams netaikomos;

kadangi reikia nustatyti Reglamento (EB) Nr. 2200/96 1II priede
ivardytiems produktams prekybos metus;

kadangi, idant baty galima taikyti Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 23 ir 24 straipsniuose nustatytas ribas, reikia
apibrézti gamintojy organizacijos tam tikro produkto ,parduotg
kieki“, atsizvelgiant | tos organizacijos faktiskai perleidZiama
produkcija, i§ kity gamintojy organizacijy gauta produkcijg ir
jokiai gamintojy organizacijai nepriklausanciy gamintojy
produkcijg;

kadangi Reglamento (EB) Nr. 2200/96 28 straipsnis reikalauja,
kad valstybés narés Komisijai pranesinéty reprezentatyviose
gamintojy rinkose tam tikrais laikotarpiais uzfiksuotas tam
tikry produkty kainas; kadangi dél to reikia sudaryti ty rinky ir
ty produkty sarasus;

kadangi Reglamento (EB) Nr. 2200/96 26 straipsnis to regla-
mento II priede i$vardytiems produktams nustato Bendrijos
teikiama pasalinimo kompensacija; kadangi turéty bati nusta-
tyta tokia Sios kompensacijos mokéjimo sistema, kuri uztik-
rinty, kad visg laika baty laikomasi Reglamento (EB)
Nr. 2200/96

23 straipsnyje nustatyty riby;

() OLL 297,1996 11 21,p. 1.

kadangi, siekiant iSvengti $ios schemos taikymo pazeidimy ir
uztikrinti jos vieSuma, gamintojy organizacijos privalo apie
kiekvieng pasalinimg i§ anksto pranesti atsakingoms kontroliuo-
jan¢ioms institucijoms; kadangi, nesant tokio pranesimo, tas
produktas gali bati pasalinamas tik gavus valstybés narés
leidima; kadangi, reikia nustatyti gamintojy organizacijy ir vals-
tybiy nariy informacijos perdavimo sistema;

kadangi, kad baty igyvendinamas Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 25 straipsnis, turéty bati nustatyti terminai vals-
tybéms naréms pateikti priemones, kuriy jos émési aplinkos
atzvilgiu saugiam pasalinimo operacijy atlikimui uZztikrinti;

kadangi Reglamento (EB) Nr. 2200/96 30 straipsnio 1 dalies
a punkto pirma, antra ir tredia jtraukos numato, kad pagal
23 straipsnio 1 dalj pasalinti i§ rinkos ir lik¢ neparduoti vaisiai
ir darzovés gali bati paskirstomi nemokamai pacioje Bendrijoje
ir uZ jos riby kaip humanitariné pagalba tam tikroms nepasitu-
rin¢ioms gyventojy kategorijoms per labdaros organizacijas;
kadangi tos labdaros organizacijos turéty bati i§ anksto patvir-
tintos;

kadangi paSalinty i§ rinkos vaisiy ir darzoviy nemokamo
paskirstymo atveju pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96
30 straipsnio 6 dalj transporto islaidas turi padengti Bendrija;
kadangi reikia numatyti, kad tos islaidos privalo bati apmo-
kamos transporto islaidy turéjusiam siuntéjui; kadangi tokioms
islaidoms apmokeéti turéty biti nustatyti vienodi tarifai;

kadangi pasalinty i§ rinkos obuoliy ir citrusiniy vaisiy nemo-
kamo  paskirstymo  atveju  pagal  Reglamento  (EB)
Nr. 2200/96 30 straipsnio 6 dalj faktines rasiavimo ir paka-
vimo i8laidas iki tam tikros ribos gali padengti Bendrija;
kadangi, kad buty galima pasinaudoti $ia priemone, labdaros
organizacijos ir gamintojy organizacijos privalo sudaryti
sutartis; kadangi reikia numatyti tokias sutartis reglamentuojan-
Cias nuostatas;

kadangi reikia nustatyti intervencijos ir nemokamo paskirstymo
operacijy fizinio bei dokumentinio monitoringo tvarka; kadangi
pazeidimo atvejais turéty bhti numatytos nusiZengimo
sunkumg atitinkancios atgrasancios nuobaudos; kadangi moni-
toringo veiksmai turi apimti ir gamintojy organizacijas, ir
labdaros organizacijas;
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kadangi 1997 prekybos metams ir kaip pereinamojo laiko-
tarpio priemoné gamintojy organizacijoms, pateikusioms
veiklos programa pagal Komisijos Reglamenta (EB)
Nr. 411/97 ('), turéty bati leista papildyti Bendrijos teikiama
pasalinimo kompensacija;

kadangi reikia panaikinti Komisijos Reglaments (EEB)
Nr. 3587/86 (3 su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1363/95 (), Komisijos Reglamenta (EEB)
Nr. 827/90 () su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 771/95 (), Komisijos Reglamentg (EEB)
Nr. 2103/90 (°) su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1363/95, Reglamentg (EEB) Nr. 2276/92 (') su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1363/95, ir Komi-
sijos Reglamenta (EB) Nr. 11397 (*), kurio nuostatos jau
paseno arba turi biiti pakeistos siuo reglamentu;

kadangi Siame reglamente numatytos priemonés atitinka
Svieziy vaisiy ir darzoviy vadybos komiteto ir Europos Zemés
tikio orientavimo ir garantijy fondo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

Intervencinés priemonés

1 straipsnis

Sis reglamentas nustato i§samias Reglamento (EB) Nr. 2200/96
IV skyriuje numatyty intervenciniy priemoniy taikymo taisyk-
les, taikomas jo 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems produktams.

2 straipsnis

1.  Siame reglamente ,pasalinti i§ rinkos* ir ,nepateikti parda-
vimui“ produktai - tai per gamintojy organizacija neparduoti
produktai, laikantis Reglamente (EB) Nr. 2200/96 nurodyty
intervenciniy priemoniy.

2. Pasalinti i§ rinkos produktai turi atitikti galiojancius stan-
dartus, jeigu tokie standartai buvo priimti pagal Reglamento
(EB) Nr. 2200/96 2 straipsnj. Taliau tuo atveju pakavimo ir
ivyniojimo standartai netaikomi.

LL 62, 1997 3 4,p.9.
LL 3341986 11 27,p. 1.
LL 132 1995 6 16, p. 8.
LL 86,1990 3 31, p. 13.
LL 77,1995 46, p. 9.
LL191,1990 7 24, p. 19.
L L 220,1992 85, p. 22.
LL 20,1997 123, p. 26.

3 straipsnis

1. Kiekvienos gamintojy organizacijos produkto ,parduoty
kieki“, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 2200/96
23 straipsnio 3 dalyje, sudaro:

a) jos nariy faktiskai per gamintojy organizacija parduotos
arba jos perdirbtos produkcijos;

b) gamintojy organizacijos nariy tiesiogiai parduotos produk-
cijos, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 2200/96
11 straipsnio 1 dalies ¢ punkto 3 papunkéio pirmoje ir
ketvirtoje jtraukose;

¢) kity gamintojy organizacijy nariy per t3 gamintojy organi-
zacija parduotos produkcijos pagal jo 11 straipsnio 1 dalies
¢ punkto 3 papunkéio antrajg ir trecigjg jtraukas, suma.

[ pirmoje pastraipoje nurodyta parduota kiekj nejeina parduota
produkcija ty gamintojy organizacijos nariy, kuriems yra leista
parduoti pagal 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkto 3 papunkcio
antrgja ir trecigja jtraukas.

2. Reglamento (EB) Nr. 2200/96 23 straipsnio 4 dalyje
nurodyta parduota produkcija yra tapati 1 dalyje apibréztam
parduotam kiekiui.

4 straipsnis

Prekybos metai produktams, uz kuriuos jgyjama teis¢ j Bend-
rijos teikiamg pasalinimo kompensacija pagal Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 23 straipsnio 3 dalj, ivardyti Sio reglamento
[ priede.

Prekybos metai produktams, iSvardytiems Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 1 straipsnio 2 dalyje, bet nenurodytiems pirmoje
dalyje, tesiasi nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

5 straipsnis

1. Uz Reglamento (EB) Nr. 2200/96 II priede i§vardytus
produktus to reglamento 26 straipsnyje nurodyta Bendrijos
teikiama pasalinimo kompensacija mokama tiktai jo 11 ir
13 straipsniuose nurodytoms gamintojy organizacijoms arba
tokiy organizacijy asociacijoms pateikus paraiskg valstybés
narés kompetentingai institucijai.

Tais atvejais, kai taikoma Reglamento (EB) Nr. 2200/96
13 straipsnio 3 dalis, gamintojy organizacija nebegali daugiau
gauti naudos i§ minétame reglamente i§déstyty nuostaty.
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2. 1 dalyje nurodyta paraiska apima mazZiausiai vieno
ménesio laikotarpj. Prie jos pridedami patvirtinantys doku-
mentai, patvirtinantys tos gamintojy organizacijos kiekvieno
produkto parduota kiekj ir kickvieno produkto nepateikty
pardavimui kieki, ir konkreciai nurodantys:

a) nariy faktiskai per ta gamintojy organizacija parduoty arba
jos perdirbtg produkcija;

b) kity gamintojy organizacijy nariy per ta gamintojy organi-
zacija parduota produkcija pagal Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkto 3 papunkéio
antraja ir treciaja jtraukas;

¢) kiekvieno jokiai gamintojy organizacijai nepriklausancio
augintojo pristatytg produkcija pagal to reglamento
24 straipsnj.

3. Svarstydamos kiekviena paraiska, valstybés narés uztik-
rina, kad nuo aptariamyjy prekybos mety pradzios nepateiktas
pardavimui kiekis atitikty Reglamento (EB) Nr. 2200/96 23 ir
24 straipsniuose nustatytas ribas. Jei Sios ribos yra virsijamos,
Bendrijos teikiama pasalinimo i§ rinkos kompensacija i$mo-
kama tiktai deramai atsizZvelgiant j Sias ribas ir | jau iSmokétg
kompensacija. Pervir$io kiekiai pridedami svarstant kitg
paraiska.

6 straipsnis

Nepazeidziant $io reglamento 22 straipsnio, pasalinimo
kompensacijos uz Reglamento (EB) Nr. 2200/96 II priede neis-
vardytus produktus mokéjimui ir priedo prie Bendrijos
skiriamos pasalinimo kompensacijos, kaip numatyta Regla-
mento (EB) Nr. 2200/96 15 straipsnio a ir b punktuose, sutei-
kimui taikomas Reglamentas (EB) Nr. 411/97.

7 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 2200/96 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytos reprezentatyvios rinkos yra tos, kurios yra i$vardytos
Sio reglamento II priede.

2. Kas savaite elektroniniu pastu valstybés narés informuoja
Komisijg apie III priede i$vardyty produkty ivardytais laikotar-
piais reprezentatyviose rinkose uzfiksuotas kiekvienos preky-
binés dienos produkcijos kainas. Sig informacija Komisija
persiuncia valstybéms naréms.

8 straipsnis

1. Gamintojy organizacijos ar jy asociacijos apie kiekviena
pasalinimo operacija bent pries 24 valandas pranesa kompeten-
tingoms nacionalinéms institucijoms, i§vardydamos interven-
cijai numatytus produktus ir kiekvieno i jy apskaiciuota kieki.

Tadiau, jeigu iSankstinio pranesimo apie pasalinimo operacija
pateikti buvo nejmanoma, paSalinty produkty negalima
perleisti negavus valstybés narés leidimo.

Gamintojy organizacijos rastu patvirtina, kad pasalinti
produktai atitinka galiojancius standartus, jei tokie standartai
jau buvo priimti pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96
2 straipsni.

Kompetentingoms nacionalinéms institucijoms jos pranesa apie
priemones, kuriy imtasi uZztikrinti, kad pasalinimo operacijos
baty nekenksmingos aplinkos apsaugos atzvilgiu.

2. Gamintojy organizacijos ar jy asociacijos praneSa vals-
tybéms naréms, o $ios perduoda Komisijai ia informacija:

a) apie kickvieno ménesio pirma diena turimas obuoliy ir
kriausiy atsargas;

b) prekybos mety pradzioje duomenis apie auginamus plotus
pagal produktus ir, jei tinka, pagal veisles.

9 straipsnis

1. Iki kiekvieno ménesio 10 dienos valstybés narés elektro-
niniu pastu persiun¢ia Komisijai per ankstesnj ménesj nepa-
teikty pardavimui produkty apskaiciuota kiekj, iskirstyta pagal
atskirus produktus.

2. Kiekvieny prekybos mety pabaigoje valstybés narés
persiuncia Komisijai apie kiekvieng produkta IV priede nusta-
tytus iSsamius duomenis. Sie duomenys siunciami:

a) ne véliau kaip iki birzelio 30 d. po kiekvieny prekybos mety
pomidory, baklazany, Ziediniy koptsty, abrikosy, persiky,
nektariny, vynuogiy, meliony, arbzy ir Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 II priede nei$vardyty produkty atveju;

b) ne véliau kaip iki lapkri¢io 30 d. po kiekvieny prekybos
mety citriny, kriaudiy, obuoliy, satsumy, klementiny ir
saldziyjy apelsiny atveju.

3. Jei valstybés narés 2 dalyje nurodyty iSsamiy duomeny
nepersiuncia arba tie persiystieji duomenys, atsizvelgiant |
Komisijos turimus objektyvius faktus, pasirodo neteisingi,
Komisija gali sustabdyti iSankstinius mokéjimus padengti islai-
doms, nurodytoms Tarybos Reglamento (EEB) Nr. 729/70 (')
5 straipsnio 2 dalies a punkte, kol nebus persiysti reikalingi
duomenys.

() OLL 94,1970 4 28, p. 13.
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10 straipsnis

Ne véliau kaip iki 1997 m. rugséjo 15 d. valstybés narés
prane$a Komisijai apie Reglamento (EB) Nr. 2200/96
25 straipsnyje nurodytg nacionaling struktiirg.

Valstybés narés informuoja Komisijg apie pirmiau minétos
struktiros pakeitimus.

I SKYRIUS

Nemokamas paskirstymas

11 straipsnis

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 30 straipsnio
1 dalies a punkto pirmgja ir treciajg jtraukas, per atitinkamus
prekybos metus pasalinti i§ rinkos produktai gali bati patei-
kiami valstybiy nariy nemokamam paskirstymui patvirtintoms
labdaros organizacijoms pastaryjy praSymu.

2. Kad galéty bati patvirtintomis, labdaros organizacijos
jsipareigoja:

a) laikytis $io reglamento nuostaty;
b) minétoms operacijoms turéti atskiras saskaitas;

¢) nepriestarauti pagal Bendrijos nuostatas numatytiems patik-
rinimams.

3. Valstybés narés labdaros organizacijas patvirtina priskir-
damos jas bent vienai i§ iy kategorijy:

a) labdaros organizacijos, kurioms leidziama valstybés narés
teritorijoje paskirstyti joje pasalintus produktus;

b) labdaros organizacijos, kurioms leidziama paskirstyti Bend-
rijos teritorijoje;

¢) labdaros organizacijos, kurioms leidziama paskirstyti Bend-
rijos produktus treciosiose 3alyse.

Valstybés narés praneSa Komisijai patvirtinty organizacijy
sarasus, kaip nurodyta pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose, kuri
paskelbia juos Europos Bendrijy oficialiojo leidinio C serijoje.

12 straipsnis

Valstybiy nariy paskirtos institucijos, kaip nurodyta Reglamento
(EB) Nr. 2200/96 30 straipsnio 1 dalies a punkto antroje jtrau-
koje, privalo laikytis salygy pagal $io reglamento 11 straipsnio
2 dalj.

13 straipsnis

Valstybés narés imasi priemoniy ry$iams ir operacijoms tarp
suinteresuoty gamintojy organizacijy ir pagal 11 straipsnio
2 dalj patvirtinty labdaros organizacijy palengvinti.

Kiekvieny prekybos mety pabaigoje valstybés narés persiuncia
Komisijai VI priede nurodyta informacija apie nemokamo
paskirstymo operacijas.

14 straipsnis

1. Nemokamg paskirstyma uz Bendrijos riby kaip humanita-
rinés pagalbos dalj atlieka 11 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nuro-
dytos labdaros organizacijos pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. Uz iSsiun¢iamus produktus negali biiti mokamos eksporto
graZinamosios i§mokos. Muitinés eksporto dokumentas, tran-
zito dokumentas ir bet koks T5 dokumentas isduodami su
Zyma ,be grazinamosios iSmokos*.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai kiekvienos nemokamo
paskirstymo operacijos planus ir, gavusios Komisijos leidima
Siai operacijai, pasiuncia Komisijai kopija pranesimo, siysto
Maisto ir Zemés tikio organizacijos Konsultaciniam pertekliaus
perleidimo pakomiteciui.

Kiekvienu konkreciu atveju Komisija sprendzia, ar duoti leidima
tokioms operacijoms, atsizvelgdama | jy sékmingo jvykdymo
garantijas ir padétj rinkoje.

Kiekvienos operacijos pabaigoje valstybés narés persiuncia
Komisijai VI priede nurodyta informacija.

15 straipsnis

1. Transporto islaidas, susijusias su visy pasalinty i§ rinkos
produkty nemokamu paskirstymu, padengia Europos Zemés
tikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy
skyrius, remdamasis V priede pateiktomis vienodo dydzio
sumomis, nustatytomis priklausomai nuo atstumo tarp pasali-
nimo ir pristatymo vietos.

Nemokamo paskirstymo uz Bendrijos riby atveju, V priede
pateikti vienodi tarifai taikomi atstumui tarp pasalinimo punkto
ir ivezimo i3 Bendrijos punkto.

2. Transporto islaidos apmokamos produkty siuntéjui, kuris
faktiskai patyré tos transporto operacijos finansines islaidas.

Minétos sumos iSmokamos pateikus patvirtinamuosius doku-
mentus, konkreciai pazyminéius:

— nauda gaunanciy organizacijy pavadinimus,
— atitinkamy produkty kieki,
— kad atitinkama labdaros organizacija produktus priémé,

— panaudotas transporto priemones.
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16 straipsnis

1. Pasalinty i§ rinkos obuoliy ir citrusiniy vaisiy atveju, su
nemokamu paskirstymu susijusias riiSiavimo ir pakavimo
islaidas iki V priedo 2 dalyje nustatyto dydzio padengia
EZUOGF Garantijy skyrius, jei nemokamas paskirstymas atlie-
kamas pagal sutartimi iformintg gamintojy organizacijy ir suin-
teresuoty labdaros organizacijy susitarima.

2. 1 dalies tikslams prekybos mety pradzioje gamintojy
organizacijos su labdaros organizacijomis, patvirtintomis pagal
11 straipsnio 2 ir 3 dalis, sudaro sutartimis jformintus susita-
rimus ir po jy sudarymo apie jas nedelsdamos pranesa kompe-
tentingoms nacionalinéms institucijoms. Tos institucijos gali
nustatyti galutinj tokiy susitarimy sudarymo terming.

3. Susitarimai sudaromi atsizvelgiant i tai, ar yra pasalinty i3
rinkos produkty. Susitarimuose numatyti kiekiai, priklausomai
nuo padéties rinkoje, gali bati per prekybos metus didinami.

4. Susitarimai sudaromi vieneriems prekybos metams, kaip
jie apibréziami Reglamente (EB) Nr. 2200/96, ir konkreciai
nurodo:

— numatomg kiekvieno produkto kieki,

— numatomas transporto priemones,

— planuojamg pristatymo norma,

— sutartg viets, j kurig tas produktas bus tiekiamas,

— gamintojy organizacijos jsipareigojima tiekti jau suriisiuotus
produktus, jpakuotus mazesniais kaip 25 kg kiekiais,

— administracinio padalinio apskai¢iuotg naudos gavéjy jver-
tinima.

5. Ne véliau kaip per vieng ménesj nuo ty susitarimy suda-

rymo valstybés narés persiuncia Komisijai 4 dalyje nurodytg
informacija.

6. Rasiavimo ir pakavimo islaidos apmokamos gamintojy
organizacijoms, kurios ta rasiavimg ir pakavimg atliko ir
pateiké patvirtinanc¢ius dokumentus, konkreciai patvirtinancius:
— naudg gaunanciy organizacijy pavadinimus,

— atitinkamy produkty kiekj,

— faktiskas rasiavimo ir pakavimo i8laidas,

— kad atitinkama labdaros organizacija produktus priemé.

III SKYRIUS

Patikrinimai ir nuobaudos

17 straipsnis

1. Valstybés narés imasi visy reikalingy priemoniy uZtikrinti,
kad biity laikomasi Reglamento (EB) Nr. 2200/96 IV skyriaus
nuostaty ir konkreciai ty, kurios i§déstytos $io straipsnio 2, 3 ir
4 dalyse.

2. Bent viena karta per prekybos metus valstybés narés
atlieka visy gamintojy organizacijy atlikty paalinimy fizinius ir
dokumentinius patikrinimus. Sie patikrinimai apima bent 20 %
kiekvieno pasalinto produkto bendro kiekio.

Be to, jie uztikrina, kad nepateikti pardavimui produktai atitikty
galiojancius standartus, jei tokie standartai buvo nustatyti pagal
Reglamento (EB) Nr. 2200/96 2 straipsnio 2 dalj.

Tais atvejais, kai taikoma Reglamento (EB) Nr. 2200/96
30 straipsnio 2 dalis, valstybés narés tikrina visus pasalintus
kiekius.

3. Valstybés narés atlieka intervenciniy operacijy dokumenti-
nius patikrinimus, kad uZztikrinty, jog saskaitos teisingos ir yra
veiksmingai patikrinta, ar laikomasi Bendrijos teikiamos pasali-
nimo kompensacijos i$mokéjimo ar Reglamento  (EB)
Nr. 2200/96 15 straipsnio 1 dalyje nurodyto finansavimo i3
veiklos fondo salygy.

Patikrinimai atliekami kiekvienoje gamintojy organizacijoje
bent vieng karta per prekybos metus ir pagal kiekvieng
produkta privalo apimti bent 10 % paraisky iSmokoms.

4. Patikrinimy metu radusios didesniy pazeidimy, kompe-
tentingos institucijos einamaisiais prekybos metais atlieka papil-
domus patikrinimus ir padidina patikrinimy daznj kitais
prekybos metais.

18 straipsnis

1. Valstybés narés imasi visy reikalingy priemoniy uZtikrinti,
kad nemokamo paskirstymo operacijos Bendrijos teritorijoje ir
uz jos riby atitikty galiojancias nuostatas.

Jos ypac:
a) uztikrina, kad minétos operacijos biity tinkamai atlickamos;

b) tikrina, kaip labdaros organizacijos galutinj produkty panau-
dojimg, konkreciai reikalaudamos i$ jos priémimo pazymos,
patvirtinancios ty produkty panaudojima;

¢) tikrina galuting ty produkty paskirties vieta.

2. Patikrinimai yra ir dokumentiniai, ir fiziniai bei aprépia ir
gamintojy organizacijas, ir suinteresuotas labdaros organiza-
cijas. Jie gali buti atliekami pagal atsitikting atrankg ir kiekvie-
nais metais apima bent 10 % paskirstyty kiekiy.

3. Dél paskirstymo pacioje Bendrijoje ir nepazeidziant Regla-
mento (EB) Nr. 2200/96 39 straipsnio, valstybés narés, kurios
teritorijoje vyksta nemokamas paskirstymas, kompetentingos
institucijos atlieka patikrinimus dél ty produkty panaudojimo ir
jy galutinés paskirties vietos.
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4. Valstybés narés prasymu Komisija padeda jai kontroliuoti
nemokamo paskirstymo operacijas uz Bendrijos riby.

19 straipsnis

1. Bendrijos teikiamos pasalinimo kompensacijos arba finan-
savimo i§ veiklos fondo naudos gavéjas isipareigoja grazinti
dvigubai didesnes netinkamai i$mokétas sumas, pridedant
paltkanas, apskaiciuotas uz laikotarpi nuo i$mokéjimo iki to
laiko, kai naudos gavéjas grazina iSmokétg suma, tais atvejais,
kai pagal 17 straipsnj atlikti patikrinimai rodo, kad:

a) nepateikti pardavimui produktai neatitinka Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 2 straipsnyje nurodyty standarty nuostaty;

b) nepateikti pardavimui produktai nebuvo perleisti taip, kaip
numatyta to reglamento 30 straipsnyje;

¢) nepateikty pardavimui produkty perleidimas daro didelg
7alg aplinkai.

Taciau pirmoje pastraipoje nurodyta nuobauda netaikoma tais
atvejais, kai naudos gavéjas kompetentingai nacionalinei institu-
cijai pagristai jrodo, kad jo padaryti pazeidimai nebuvo tyc¢iniai
arba dél didelio nertipestingumo. Tokiais atvejais naudos
gavéjas tiktai sugraZina netinkamai iSmokéta sumg ir sumoka
paltkanas.

Palikany norma yra ta, kurig taiko Europos pinigy institutas
ekiu atlieckamiems sandoriams ir kuri skelbiama Europos Bendrijy
oficialiojo leidinio ,C* serijoje ir galioja ta dieng, kai atlickamas
netinkamas mokéjimas, pridéjus tris procentinius punktus.

2. Sugrgzintos sumos su susikaupusiomis palikanomis
sumokamos atsakingai mokéjimo agentdirai ir iSskaitomos i3
EZUOGEF finansuoty i8laidy.

3. Jei buvo ty¢ia ar dél didelio nerfipestingumo pateikta
melaginga deklaracija, atitinkamai gamintojy organizacijai tais
prekybos metais, kurie eina po ty, kuriais ta melaginga paraiska
buvo isaiskinta, neleidziama gauti Bendrijos teikiamos pasali-
nimo kompensacijos.

20 straipsnis

1. Tais atvejais, kai gamintojy organizacijoms arba patvirtin-
toms labdaros organizacijoms ar institucijoms, kaip nurodyta
11 ir 12 straipsniuose, priskirtini paZeidimai aptinkami nemo-
kamo paskirstymo eigoje atliekant patikrinimus  pagal
18 straipsnj, taikomos $io straipsnio 27 dalys.

2. Labdaros organizacijy patvirtinimas, kaip nurodyta
11 straipsnio 2 dalyje, yra panaikinamas. Sis panaikinimas
jsigalioja nedelsiant ir tesiasi bent vienerius prekybos metus bei
gali biiti pratestas atsizvelgiant i pazeidimo rimtuma.

3. 12 straipsnyje nurodytos institucijos netenka teisés bati
nemokamo paskirstymo operacijy naudos gavéjomis ateinan-
Ciais prekybos metais.

4. Labdaros organizacija ar institucija, gavusi pasalintg i3
rinkos produkta, jpareigojama atlyginti gauty produkty verte,
pridedant paltkanas, apskaiciuotas uz laikotarpij, praéjusj nuo
to produkto gavimo iki naudos gavéjo atlyginimo.

5.  Suinteresuotai taikoma

19 straipsnio 3 dalis.

gamintojy organizacijai

Be to, gamintojy organizacija jpareigojama graZzinti dvigubai
didesnes sumas, gautas riSiavimo ir pakavimo iSlaidoms
padengti, pridedant paliikanas, apskaiciuotas uz laikotarpj nuo
iSmokéjimo iki to laiko, kai naudos gavéjas grazina sumokéty
suma.

Siuntéjas, gaves 15 straipsnyje minéty transporto islaidy atly-
ginima, ipareigojamas graZinti dvigubai didesnes sumas, gautas
uZ transportg, pridedant palikanas, apskaiciuotas uz laikotarpj
nuo i$mokéjimo iki to laiko, kai naudos gavéjas grazina
sumokéta suma.

6.  Palikany norma yra ta, kurig taiko Europos pinigy insti-
tutas savo ekiu sandoriams ir kuri skelbiama Europos Bendrijy
oficialiojo leidinio,C* serijoje iSmokéjimo diena, pridéjus tris
procentinius punktus.

7. Sugrazintos sumos su susikaupusiomis palikanomis
sumokamos kompetentingai mokéjimus atliekanciai institucijai
ir i$skaitomos i§ EZUOGF finansuoty islaidy.

21 straipsnis

Sio reglamento 19 ir 20 straipsniai taikomi neatmetant kity
nuobaudy, nustatyting pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96
48 straipsnij.

IV SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

22 straipsnis

1997 metais gamintojy organizacijoms, pateikusioms tvirtinti
veiklos  programos  projekta pagal Reglamento  (EB)
Nr. 411/97 3 arba 15 straipsnj, leidZiama suteikti, jy paciy
rizika, priedus prie Bendrijos teikiamos pasalinimo kompensa-
cijos pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 15 straipsnio 3 dalies
b punkta.
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23 straipsnis 24 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Reglamentai (EEB) Nr. 3587/86, (EEB) Nr. 827/90, (EEB) Taciau kiekvienam Reglamento (EB) Nr. 2200/96 I priede iSvar-
Nr. 2103/90, (EEB) Nr. 2276/92 ir (EB) Nr. 113/97 yra panaiki- dytam produktui jis taikomas nuo 1997-98 prekybos mety
nami. pradzios.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1997 m. balandZzio 16 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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PREKYBOS METAI REGLAMENTO (EB) Nr. 2200/96 Il PRIEDE ISVARDYTIEMS PRODUKTAMS

I PRIEDAS

Produktas

Datos

Pomidorai
Baklazanai
Melionai

Arbiizai

Ziediniai kopiistai
Abrikosai
Nektarinai
Persikai
Valgomosios vynuogés
Citrinos

Kriausés

Obuoliai
Satsumos
Mandarinai
Klementinos

Saldieji apelsinai

nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
nuo balandzio 1 d. iki kovo 31 d.
nuo balandzio 1 d. iki kovo 31 d.

nuo birzelio 1 d. iki geguzés 31 d.
nuo birzelio 1 d. iki geguzés 31 d.
nuo liepos 1 d. iki birzelio 30 d.
nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.
nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.
nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.
nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.

nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.
nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.
nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.
nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.
nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.




II PRIEDAS

REPREZENTATYVIY RINKU SARASAS

Abrikosai
Graikija Pranciizija Italija Ispanija Portugalija
Argos Chateaurenard Salerno Murcia Alenquer
Korinthos Perpignan Forli Valencija Algarve
Moudania Valensas Saragosa
BaklaZanai
Graikija Pranciizija Italija Nyderlandai Ispanija Portugalija
Skala (Lakonias) Chateaurenard Latina Cooperatie V, T, N, Den Bosch | Almerid Algarve
Thessaloniki Catanzaro Cooperative Veiling ZON, Grub- | Valencia
benvorst
Ziediniai kopiistai
Belgija/Liuksemburgas Nyderlandai Vokietija Graikija Pranciizija Airija
Sint-Katelijne Waver Cooperatie V, T, N, Den Bosch | Hamburg Athina Chateaurenard Dublin
Cooperatieve Veiling ZON, Kitzingen Chalkida Saint-Malo
Grubbenvorst
Maxdorf Thessaloniki Saint-Omer
Reichenau Saint-Pol-de-Léon
Straelen
Erfurt
Italija Austrija Jungtiné Karalysté Ispanija Portugalija Danija
Ascoli Piceno Vienna Birmingham Barselona Oeste Odense
Pesaro Liverpool La Rioja
Taranto London Granada
Bristol Murcia
Navarre
Seville
Valencia

107/€0

(LT ]

s£urpro] sisnpenyyo sogunfes sodoing

¢Iy



Suomija Svedija
Helsinki Helsingborg
Citrinos
Graikija Italija Ispanija Portugalija
Egio Catania Alicante Algarve
Xylokastro Palermo Mélaga Oeste
Siracusa Murcia
Messina
Klementinai
Graikija Pranciizija Italija Ispanija Portugalija
Argos Corsica Cosenza Castellon Alcacer do Sal
Taranto Valencia Algarve
Braskeés
Italija Portugalija Ispanija
Salerno Algarve Barcelona
Huelva
Bologna Oeste Valencia
Mandarinai
Graikija Italija Ispanija Portugalija
Argos Catania Alicante Algarve
Chios Siracusa Castellon
Taranto Valencia

1484

(LT ]

s£urproy sisnpenyyo sogunfes sodoinyg

10¢/€0



Melionai

Italija Ispanija Graikija Portugalija
Salerno Almerid Kyparissia Ribatejo
Ferrara Badajoz Amaliada
Bologna Ciudad Real Patra
Murcia Larissa
Trikala
Saldiis apelsinai
Graikija Italija Ispanija Portugalija
Argos Catania Alicante Algarve
Arta Siracusa Castellon Santiago do Cacem
Sparti Catanzaro Sevilla
Valencia
Arbiizai
Italija Ispanija Graikija Portugalija
Latina Almerid Kyparissia Ribatejo
Bologna Murcia Armaliada
Ferrara Valencia Patra
Larissa
Trikala
Persikai ir nektarinai
Graikija Pranciizija Ispanija Italija (persikai) Italija (nektarinai) Portugalija
Skydra Montauban Huesca Bologna Salerno Cova da Beira
Veria Nimes La Rioja Ferrara Ravenna Montargil
Perpignan Lérida Ravenna Forli Ribatejo
Valence Murcia Forli Verona Oeste
Sevilla Salerno Ferrara
Valencia
Zaragosa

107/€0

(LT ]
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Obuoliai

Belgija/Liuksemburgas Danija Vokietija Graikija Pranciizija Airija
Sint-Truiden Odense Bonn-Roidorf Naoussa Angers Dublin
Hamburg Skydra Montauban
Bodenseemarkt Tripolis Nimes
Stade Volos
Italija Nyderlandai Jungtiné Karalysté Ispanija Portugalija
Bolzano Cooperatie V, T, N, Den Bosch Birmingham Gerona Qeste
Ferrara Geldermalsen & Omstreken London Huesca Cova da Beira
Geldermalsen
Ravenna La Rioja Guarda
Verona Lérida Viseu
Zaragosa
Suomija Svedija Austrija
Helsinki Helsingborg Wollsdorf
Kriausés
Belgija ir Liuksemburgas Danija Vokietija Graikija Airija Italija
Sint-Truiden Odense Bonn-Roidorf Veria Dublin Ravenna
Ingelheim Volos Bolzano
Stade Verona
Ferrara
Rovigo
Pranciizija Nyderlandai Jungtiné Karalysté Ispanija Portugalija
Angers Cooperatie V, T, N, Den Bosch | Birmingham Badajoz Oeste
Avignon Geldermalsen & Omstreken London Huesca Cova da Beira
Geldermalsen
Valence La Rioja
Lérida
Zaragoza

91¥

(LT ]
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Valgomosios vynuogés

Graikija Italija Pranciizija Ispanija Portugalija
Iraklio Ascoli Piceno Avignon Alicante Alenquer
Kavala Bari Nimes Almeria Moura
Korinthos Chieti Valencia Ferreira do Alentejo
Agrigento Murcia Algarve
Pomidorai
Belgija ir Liuksemburgas Nyderlandai Vokietija Graikija Ispanija Italija
Sint-Katelinje-Waver Cooperatie V, T, N, Den Bosch | Heidelberg lerapetra Alicante Ascoli Piceno
Cooperatieve Veiling ZON, Kitzingen Pyrgos Almeria Bari
Grubbenvorst
Maxdorf Barcelona Ragusa
Reichenau Las Palmas Pescara
Straelen Malaga
Erfurt Murcia
Valencia
Danija Jungtiné Karalysté Pranciizija Airija Portugalija
Odense Birmingham Chéateaurenard Dublin Algarve
Glasgow Marmande Oeste
Liverpool Perpignan
London
Suomija Svedija Austrija
Helsinki Helsingborg Wollsdorf
Vienna
Satsumos
Graikija Ispanija Portugalija
Argos Castellon Algarve
Valencia

107/€0

(LT ]
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L1y



418

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 03/20 t.

III PRIEDAS

Kaip numatyta $io reglamento 6 straipsnio 2 dalyje, valstybés narés kasdien pranesa $iy produkty Siais laikotarpiais uzfiksuotas augintojo kainas:

LA
Produktas Pateikimas ir tipas Datos
Pomidorai Jrutulisko® ir ,briaunoto” tipy, I ir II kokybés klasiy, 57-77 mm | nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
dydzio, jpakuoti
Baklazanai — pailgo tipo, I kokybés klasés, per 40 mm dydzio nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
— apvalaus tipo, I kokybés klasés, per 70 mm dydzio
Melionai — Glob Galia, Piel de Sapo, Jaune et lise, Supermarket, Charentais, | nuo balandzio 1 d. iki kovo 31 d.
Honeydew, Tamaris, Cantaloup ir Tendral veisliy, [ ir Il kokybés
klasiy
Arbiizai — veislés su séklomis nuo balandzio 1 d. iki kovo 1 d.

— veislés be sékly

I kokybés klasés

Ziediniai kopfistai

Lapkirptais lapais®, I kokybés klasés, jpakuoti

nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.

Abrikosai

[ kokybeés klasés, per 40 mm dydzio

nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.

Nektarinai

Armking, Crimsongold, Early sun grand, Fairlane, Fantasia, Indepen-
dence, May Fire Brite, May Fire, Flavor Geant, Early Grand, Flavor
Nectared, Snow Queen, Queen Rubi, Caldesi, Venus, Sweet Red,
Nettaros, Sweet Lady, Autumn Free, Caldesi, Tasty Free, Albared ir
Stark red gold veisliy, 1 kokybés klasés, 56/73 mm dydzio

nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.

Persikai

Amsden, Cardinal, Dixired, Merryl Germfree, Catherina Maria Serena,
Federica, Vesubio, Baby Gold, Red Globe, Carson, Andros, San
Lorenzo, Sudanel, Miraflores, Campiel, Calanda, Rojo rito, Rojo Gallur,
Jeronimo, Flavorcrest, Iris rosso, Maria Bianca, Rosa del West, Maria
Delizia, K2, Duchessa d’Este, Merril Gemfree, Michelimi, Red Haven,
Springcrest ir Springtime veisliy, I kokybes klasés, 56/73 mm
dydzio

nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.

Valgomosios
Vynuoges

Regina dei Vignetti, Sultanine, Regina (Mennavacca bianca, Rosaki,
Dattier de Beyrouth), Italia, Aledo, Ohanes (Almeria), D.Maria, Napo-
leon, Dominga, Alfonso Lavallee, Cardinal, Italia, Moscatel Romano,
Apirena ir Aledo veisliy, I kokybés klasés

nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d.

Citrinos

I kokybeés klasés, 53-65 mm dydzio

nuo birzelio 1 d. iki geguzés 31 d.
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Produktas

Pateikimas ir tipas

Datos

Kriausés

— Beurré Hardy, Coscia (Ercolini), Crystallis (Beurré Napoléon,

Ercolini, Blanquilla, Tsakonika), Dr Jules Guyot (Limonera) ir
Rocha veisliy, I kokybeés klasés, 55 mm ir didesnio dydzio

Limonera, Conférence, Bon Chrétien, Williams, Buena Luisa, Max
Red Bartlett veisliy, 1 kokybés klasés, 60 mm ir didesnio
dydzio

Empereur Alexandre (Kaiser Alexandre Bosc), Abate Fetel, Decana
del Cimmizio, Passacrassana veisliy, I kokybés klasés, 70 mm
ir didesnio dydzio

nuo birzelio 1 d. iki geguzés 31 d.

Obuoliai

Reine des Reinettes ir Verde Doncella veisliy, I kokybés klases,
65 mm ir didesnio dydzio

Delicious Pilafa, Golden Delicious, Jonagold, Jonagored, Elstar,
Gloster, Boskoop, Cox Orange, Iraded, Golden Supreme, James
Grieve, Red Chief, Top Redy, Red Delicious, Reinette grise du
Canada, Starking Delicious, Granny Smith, Belleza de Roma,
Summered, Royal Gala ir Orzak Gold veisliy, I kokybés klasés,
70 mm ir didesnio dydzio

nuo liepos 1 d. iki birzelio 30 d.

Satsumos

I kokybés klasés, 54-69 mm dydzio

nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.

Mandarinai

I kokybeés klasés, 54-69 mm dydzio

nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.

Klementinos

I kokybeés klasés, 43-60 mm dydzio

nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.

Saldieji apelsinai

Moro, Navel, Navellina, Navellate, Tarocco Salustiana, Sanguinello ir
Valencia vélyvosios veislés, I kokybes klasés, 67/80 mm dydzio

nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.

LB

Kiti produktai

Produktas

Pateikimas ir tipas

Datos

Braskeés

I kokybés klasés, supakuotos

nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.
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IV PRIEDAS

INTERVENCINES VEIKLOS ATASKAITA

Valstybé nare:

Metai:

GO (gamintoju
organizacija)
Nr.

Pavadinimas

Produktas

Parduota produkcija
(tonomis)

Nepateiktas pardavimui kickis
(tonomis)

nariy i§ kitos GO ne nariy nariy

1§ kitos GO

Ne nariy

Veisleé (1)
Kategorija (')
Dydis (')
Ipakavimas

Paskirtis

Suskirstymas pagal ménesius

(bendras kiekis)

(") Atsizvelgiant { produkta ir galiojanéius standartus (Reglamento (EB) Nr. 2200/96 2 straipsnis).

V PRIEDAS

1. Transporto islaidos pagal nemokamo paskirstymo tvarka (Reglamento (EB) Nr. 2200/96 30 straipsnio 1 dalies
a punkto pirma, antra ir trecia jtraukos)

(ckiu uz 100 kg)

MaZesnis negu 25 km atstumas

25 km arba daugiau, bet maZesnis negu 200 km atstumas

200 km arba daugiau, bet maZesnis negu 350 km atstumas

350 km arba daugiau, bet maZesnis negu 500 km atstumas

500 km arba didesnis atstumas

Papildomos transporto islaidos uz vagong ar kitg Saldomg transporto priemone

1,20
2,50
3,50
5,00
6,50
0,06

2. Obuoliy ir citrusy vaisiy risiavimo ir pakavimo islaidas Bendrija padengia iki 11 ekiu uz 100 kg grynojo svorio.
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VI PRIEDAS

Duomenys apie nemokamo paskirstymo operacijas:

a,

Rt

apie nemokamga paskirstyma Bendrijoje:

— paskirstytas produktas (veisle, prekybiné kategorija),

— paskirstytas kiekis,

— pasalinimus atliekancios gamintojy organizacijos pavadinimas ir buveing,

— valstybés narés ta produkta gauti paskirtos, patvirtintos labdaros organizacijos ar institucijos pavadinimas ir
buveing,

— galutinis produkto panaudojimas,

— panaudoto jpakavimo tipas, nurodant, ar pakuoté perdirbama, ar ne,

— panaudotos transporto priemonés ir transportuotojo jvardijimas,

— pristatymo data ir gavimo data,

— apskaiciuotas naudos gavéjy skaicius pagal administracinius vienetus,

— gamintojy organizacijos ir patvirtintos labdaros organizacijos sutarties sudarymo data;

=

apie nemokamg paskirstyma uz Bendrijos riby:

— paskirstytas produktas (veislé, prekybiné kategorija),

— paskirstytas kiekis,

— pasalinimus atliekan¢ios gamintojy organizacijos pavadinimas ir buveing,

— paskirstymg atliekancios patvirtintos labdaros organizacijos pavadinimas ir buveing,
— produktg gaunancios patvirtintos labdaros organizacijos pavadinimas ir buveiné,
— galutinés paskirties Salis ir vieta,

— produkto galutinio panaudojimo aprasymas (gyventojy grupé, kuriai jis skiriamas),
— panaudotos transporto priemonés ir transportuotojo jvardijimas,

— pristatymo data ir gavimo data,

— apskaiciuotas naudos gavéjy skaicius pagal administracinius vienetus,

— gamintojy organizacijos ir patvirtintos labdaros organizacijos sutarties sudarymo data.





